Svenska kyrkan N

Kyrkomotet
Gudstjanstutskottets betankande 2023:1

Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del Il

Sammanfattning

I det hér betdnkandet behandlas drenden som rér Kyrkohandbok for Svenska kyrkan
del II, genom kyrkostyrelsens skrivelse 2023:4, sjétte avsnittet och kyrkostyrelsens
skrivelse 2023:5 med bilagor.

Gudstjanstutskottet foreslar kyrkomotet att med de dndringar som utskottet fore-
slar anta forslaget till ny kyrkohandbok del II. Tidpunkt for ikrafttridande foreslés
dndras till pingstdagen 2024. Larondmnden och kyrkoréttsndimnden har yttrat sig dver
skrivelserna. Det har ocksa ekumenikutskottet gjort.

Till betdnkandet finns tva reservationer och en sirskild mening.
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Utskottets forslag till kyrkomotesbeslut

L.

Kyrkomotet beslutar
att anta Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del II i enlighet med kyrkostyrelsens
forslag med nedan angivna dndringar och tillagg.

Kyrkomotet beslutar
att tidpunkten for ikrafttrddande faststélls till pingstdagen 2024.

Kyrkométet beslutar betrdffande inledning
att formuleringen “hela Guds folk” ska &ndras till “hela kristenheten” samt att
“under dess auktoritet” i sista meningen stryks.

Kyrkométet beslutar betrdffande évergripande anvisningar

att orden “egen” och “’separat” ersitts med “sdrskild”,

att sista stycket ska lyda: ”Delaktighet, tillgéinglighet och méngfald ska préigla
dessa gudstjanster. Det dr av vikt att barns och ungas rdster hors och att lokala
traditioner och praxis dr vigledande. Denna mangfald av roster kan ocksé gestal-
tas i gudstjdnsten genom att det karitativa diakonatet ges liturgiska uppgifter, till
exempel genom att en diakon kan leda forbén och séndning.”

Kyrkométet beslutar betrdffande teckenforklaringar

att forst i forklaringen av forkortningen BE ldgga till ”Biskop”,

att forklaringen av forkortningen L ska dndras fran ”Annan gudstjénstledare” till
”Ledare 1 gudstjénsten”.

Kyrkométet beslutar betrdffande vigningshandlingar, allmdnna anvisningar
att stryka sista meningen “Det befriar inte andra i kyrkan frén ansvar utan
levandegor kyrkans gemensamma séndning pa Guds kallelse”.

Kyrkométet beslutar betrdffande biskopsvigning, anvisningar

att stryka sista stycket "Nér drkebiskop tas emot ska foljande ordning anvéndas.
Vigningsakten utgdr men momentet Kungorelsen anvénds, som forklarar hur
valet har gatt till.”

Kyrkométet beslutar betrdffande biskopsvigningsmdssa, kungorelse
att momentet som géller drkebiskop flyttas till mottagande av biskop, efter forsta
stycket i mottagandet.

Nar drkebiskop tas emot lises foljande:

B Genom val har NN utndmnts till drkebiskop. Kyrkostyrelsen har
bekréftat valet och idag tas NN emot som érkebiskop for tjénst i Uppsala
stift, i Svenska kyrkan och i Kristi vérldsvida kyrka.

Representant for kyrkostyrelsen laser upp kyrkostyrelsens dokument. Electa/us
gér fram till altarringen.

Kyrkométet beslutar betrdffande biskopsvigningsmdssa, forbon

att placeringen av momentet Kyrkans forbon ér fakultativ, i enlighet med léro-
ndmndens forslag och att konsekvenséndringar ska goras i prést- och diakon-
vigningsmissa, prastvigningsméssa samt i diakonvigningsmaéssa.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Kyrkométet beslutar betrdffande biskopsvigningsmdssa, vigningsbon och hand-
pdldiggning

att formuleringen I Kristus &r vi ditt folk” ska @ndras till I Kristus tillhor vi ditt
folk”,

att konsekvenséndringar ska goras i prést- och diakonvigningsméssans vignings-
bon, préistvigningsméssans vigningsbon samt i diakonvigningsméssans vignings-
bon.

Kyrkométet beslutar betrdffande prdst- och diakonvigningsmdssa, loftena

att formuleringen frigdra ménniskors kraft for omsorgen om sin nésta” ska
andras till ”frigéra ménniskans kraft for omsorgen om sin nésta”,

att konsekvenséndring ska goras i1 diakonvigningsmaéssa, 16ftena.

Kyrkométet beslutar betrdffande sindningsmdssa/gudstjdnst, inledningsord

att det 1 bonen ska dndras fran “att berdtta om den kérlek den korsfiste och
uppstandne Kristus ger oss” till 7att vittna om den kirlek den korsfiaste och
uppstandne Kristus ger oss”.

Kyrkométet beslutar betrdffande mottagande av biskop, anvisningar
att sist 1 anvisningarna légga till stycket "Denna ordning ska &ven anvéndas nér
arkebiskop tas emot”.

Kyrkométet beslutar betrdiffande mottagande av kyrkoherde, biskopens inledning
att formuleringen Jesus Kristus befriar, uppréttar och kallar oss att tjéna dig. Vi
tackar dig” ska éndras till ”Jesus Kristus befriar, uppréttar och kallar oss att tjina
dig, vi tackar dig”.

Kyrkométet beslutar betrdffande mottagande av kyrkoherde, mottagandet

att formuleringen “Héar i NN (och NN) forsamling/ar/pastorat ska du, NN, vara
kyrkoherde. Verka for forsamlingens liv”’ ska éndras till "Hér i NN (och NN)
forsamling/ar/pastorat ska du, NN, vara kyrkoherde, verka for forsamlingens liv”.

Kyrkométet beslutar betrdiffande mottagande av kyrkoherde, forbon och vil-
signelse

att formuleringen ”Gud som ér trofast har kallat dig, och ska vara med dig och
genom sin heliga Ande leda dig” ska dndras till ”Gud som é&r trofast har kallat
dig, ska vara med dig och genom sin heliga Ande leda dig”.

Kyrkométet beslutar betrdffande mottagande av medarbetare, anvisningar

att den sista meningen “’I mottagningsgudstjdnsten inbjuds relevanta representan-
ter frén stift och forsamling, sdsom fortroendevalda, medarbetare och anstéllda”
ska strykas.

Kyrkométet beslutar betrdffande mottagande av medarbetare, mottagandet

att anvisningstexten “Representanter fran férsamlingen vilkomnar den nya med-
arbetaren” ska @ndras till "Representanter fran forsamlingen kan véilkomna den
nya medarbetaren”.

Kyrkométet beslutar betrdffande kyrkoinvigning, kyrkorummet
att formuleringen i bonen “fira dop och nattvard” ska éndras till ”samlas till dop
och nattvard”.

Kyrkométet beslutar betrdffande kyrkoinvigning, dopfunten

att formuleringen i bonen ”du som i Kristus har férenat oss med dig, med varandra
och med hela din skapelse. Tack for att du i dopet ...” ska éndras till ”du som i
Kristus har forenat oss med dig, med varandra och med hela din skapelse, tack
for att du i dopet...”.



21. Kyrkomdtet beslutar betrdffande invigning av begravningsplats, bon
att formuleringen ”Gud, du som omsluter hela skapelsen med kérlek,” ska éndras
till ”Gud, du omsluter hela skapelsen med krlek.”,
att formuleringen “lat denna begravningsplats paminna oss om historien och
framtiden” ska éndras till ”ge oss frid att p&4 denna begravningsplats bli stilla infor
den tid som flytt och den som kommer”.

22. Kyrkométet beslutar betrdffande bibeltexter vid invigningshandlingar
att alla rubriker som géller foremal &ndras till att sta i obestimd form.

23. Kyrkomdtet beslutar med anledning av ldrondmndens yttrande
att uppdra till kyrkostyrelsen att aterkomma till kyrkomoétet med forslag till
andringar 1 kyrkoordningen som innebér att formuleringen i inledningen till
kyrkoordningens sjunde avdelning, ’hela Guds folk™ ersitts med “hela kristen-
heten”.

24. Kyrkométet beslutar
att anta kyrkostyrelsens forslag till beslut om upphdvande av kyrkométets beslut
(SvKB 2001:13) om anvéndning i Svenska kyrkan av Overséttning till nord-
samiska och lulesamiska av Nya testamentet.

25. Kyrkométet beslutar
att anta kyrkostyrelsens forslag till &ndringar i kyrkomdétets beslut (SVKB 1999:2)
om anvéndning av 1972 éars bibelkommissions bibeldversattning.

Skrivelsernas forslag

Kyrkostyrelsens skrivelse 2023:4 Andringar i kyrkoordningen m.m.,

avsnitt 6, Ovriga dndringar och rittelser

Kyrkomotet beslutar att

1. anta kyrkostyrelsens forslag till beslut om upphivande av kyrkomotets beslut
(SvKB 2001:13) om anvéndning i Svenska kyrkan av Oversittning till nord-
samiska och lulesamiska av Nya testamentet,

2. anta kyrkostyrelsens forslag till andringar i kyrkométets beslut (SvKB 1999:2) om
anvéndning av 1972 ars bibelkommissions bibeloverséttning.

Forslag till kyrkomotets beslut om upphiivande av kyrkomaotets beslut (SvKB
2001:13) om anvindning i Svenska kyrkan av oversittning till nordsamiska och
lulesamiska av Nya testamentet

Kyrkomotet beslutar att kyrkomotets beslut (SvKB 2001:13) om anvéndning i
Svenska kyrkan av dversittning till nordsamiska och lulesamiska av Nya testamentet
ska upphora att gélla vid utgéngen av 2023.

Forslag till Andringar i kyrkomatets beslut (SYvKB 1999:2) om anvindning av
1972 ars bibelkommissions bibeloversittning

Kyrkométet beslutar att kyrkomotets beslut (SVKB 1999:2) om anvéndning av 1972
ars bibelkommissions bibeloversittning ska ha foljande lydelse.

G 2023:1



G 2023:1

Nuvarande lydelse

1972 érs bibelkommissions Overséttning
av Bibeln far anvéndas vid ldsningar av
texter som finns intagna i den Svenska
evangelieboken samt i Kyrkohandbok for
Svenska kyrkan I och Den svenska kyrko-
handboken Il samt vid andra textldsning-
ar i den allménna gudstjidnsten och vid
kyrkliga handlingar.

Foreslagen lydelse

1972 érs bibelkommissions Overséttning
av Bibeln far anvéndas vid ldsningar av
texter som finns intagna i den Svenska
evangelieboken samt i Kyrkohandbok for
Svenska kyrkan del 1 och Kyrkohandbok
for Svenska kyrkan del Il samt vid andra
textlésningar i den allménna gudstjansten
och vid kyrkliga handlingar.

Detta beslut trdder i kraft den 1 januari 2024.

Kyrkostyrelsens skrivelse 2023:5 Kyrkohandbok for Svenska kyrkan
del Il

Kyrkomotet beslutar att anta 1 bilaga till denna skrivelse framlagt forslag till Kyrko-
handbok for Svenska kyrkan del II att anvéndas i gudstjanster frdn och med 1 januari
2024.

Yttranden fran laronamnden

Lérondmnden har yttrat sig 6ver kyrkostyrelsens skrivelse 2023:5 i Ln 2023:1y, bilaga 1
och over gudstjénstutskottets betdnkande 2023:1 1 Ln 2023:14y, bilaga 5.

Yttranden fran kyrkorattsnamnden

Kyrkorittsndmnden har yttrat sig 6ver kyrkostyrelsens skrivelse 2023:4, avsnitt 6, i
Kn 2023:6y, bilaga 2 och kyrkostyrelsens skrivelse 2023:5 i Kn 2023:7y, bilaga 3.

Yttrande fran andra utskott

Ekumenikutskottet har yttrat sig dver kyrkostyrelsens skrivelse 2023:5, bilaga 4.

Bakgrund

I kyrkostyrelsens skrivelse 2023:4, i det sjétte avsnittet, behandlas dvriga dndringar
och rittelser. I denna del foreslas att kyrkomotets beslut (SvKB 2001:13) om anvind-
ning 1 Svenska kyrkan av Overséttning till nordsamiska och lulesamiska av Nya
testamentet, ska upphora att gélla. Vidare foreslas —under forutséttning att kyrkomotet
fattar beslut om Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del II — korrektur- och konsekvens-
andringar i kyrkométets beslut (SVKB 1999:2) om anvéndning av 1972 érs bibelkom-
missions bibeldverséttning.

I kyrkostyrelsens skrivelse 2023:5 foreslér kyrkostyrelsen kyrkométet att anta i
bilaga till denna skrivelse framlagt forslag till Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del
IT (kyrkohandboken del II) att anvéndas i gudstjanster frdn och med 1 januari 2024. I
enlighet med regleringen i kyrkoordningen beslutar kyrkomdtet om Svenska kyrkans
gudstjanstbocker. 1 gudstjanstbockerna uttrycks vad kyrkan tror, bekénner och lar.
Gudstjénsten aterspeglar sévil kyrkans tradition som férnyade former for gemensam
tillbedjan. En revision av Den svenska kyrkohandboken II foreligger och laggs hér
fram for kyrkomotet for beslut som Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del II. Fran
och med det datum som Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del II enligt kyrkométets



beslut ska tas 1 bruk ersétter Den svenska kyrkohandboken del 11, detta i enlighet med
overgangsbestimmelsen till kyrkomotets beslut om éndringar i kyrkoordningen
(SvKB 2017:14). Skrivelsen inleds med en beskrivning av drendet och dess beredning
och &tfoljs av en processbeskrivning utifrén uppdraget samt de teologiska dvervigan-
den som gjorts. Forslaget till kyrkohandboken del II beskrivs och kommenteras.
Skrivelsen avslutas med en barnkonsekvensanalys.

Kyrkohandboken del II innehaller gudstjénstordningar for vignings-, séndnings-,
mottagnings- och invigningshandlingar. Det dr gudstjanster som firas mer séllan, ofta
med biskopen som huvudsaklig tjénstgérande prést, i andra fall domprost eller
kontraktsprost och mer séllan dven kyrkoherde. Dessa gudstjanster har ofta karaktéren
av att vara sérskilt festliga, sdsom invigning av kyrka eller diakon- och préstvigning.
Gudstjénstordningarna rymmer pé ett mer uttalat sétt &n de ordningar som aterfinns i
kyrkohandboken del I, Svenska kyrkans kyrkosyn och é&mbetssyn. Av den anledning-
en dr det dn viktigare att gudstjénstordningarna stdr i kontinuitet bade med den
historiska kyrkan och den vérldsvida kyrkan. Det i sin tur innebér att forstaelsen kring
den kallelse varje enskild kristen far i dopet och relationen mellan det allménna och
det sérskilda prastadomet i handboken del II fér konkreta uttryck. Ordningarna i
handboken del II &r dels ett resultat av, dels en utgangspunkt i Svenska kyrkans
ekumeniska 6verenskommelser. Som exempel kan nimnas rapporten Biskopsdmbetet
fran 1988 som genomarbetades av representanter frén Svenska kyrkan och Stockholms
katolska stift samtidigt som arbetet med handboken del II frén 1987 var i sitt slutskede.

Olika kristna samfund i vérlden spelar dven roll f6r ordningarna i handboken del II
genom att dessa gudstjdnster, atminstone till viss del, ska priglas av igenkénning
genom béde tid och rum. Som exempel kan ndmnas ldsningen av Psaltaren 118 i
kyrkoinvigningsgudstjénsten. Under granskningsprocessen av foreliggande forslag
framkom att denna text kunde uppfattas som sérskilt patriarkal och dédrmed inte svara
mot direktivet om inkluderande sprékbruk. Den finns dock fortfarande med i forslaget
eftersom den texten ldses i flera olika samfund runt om i vérlden och dven har
forekommit i gudstjénstordning for kyrkoinvigning i flera tidigare handbocker for
Svenska kyrkan genom historien.

Dock ska gudstjinstordningarna uppdateras sprékligt och kyrkoordningsméssigt
och Overensstimma med Svenska kyrkans tro, bekénnelse och lédra sa att de &r rele-
vanta for sin tid. Kyrkohandboken behover dven uppdateras sé att det som ségs och
utfors stimmer Overens med vad kyrkan lar och praktiserar i 6vrigt. Det kom till
tydligt uttryck i arbetet med kyrkohandboken del II 1987. Hela den revisionsprocess
som skedde under 1980-talet, dér Nya testamentet kom i ny dversittning, evangelie-
boken kom i ny tappning 1983, psalmboken 1986 samt kyrkohandboken del I 1986
och del II 1987 var del av Svenska kyrkans svar p& den stora ekumeniska rorelse och
liturgiska fornyelse som skedde i kdlvattnet efter Andra Vatikankonciliet 1962—-1965.
I fallet med kyrkohandboken del II 1987 mérks det i form av ganska stora forédndringar
mellan ordningarna i handboken 1942. En av de tydligaste skillnaderna géller synen
pa diakonatet.

Diakonatet har fordndrats pa ménga sétt sedan 1987, vilket har behandlats pa flera
stdllen. Skillnaden mellan 1942 ars handbok och 1987 é&rs handbok handlar dels om
att termen vigning har fortydligats (dér det i 1942 &rs ordning hette att diakonissa
invigdes), dels att det har utformats en gudstjdnstordning for diakonvigning som del
av hogmadssan i stiftets domkyrka. Detta &r grundligt diskuterat i den stora utredning
som kyrkohandbokskommittén utférde, som é&r redovisad i SOU 1985:45, 47-49.
Efter det har diakonatet diskuterats som del av den treledade vigningstjédnsten och
diakonens roll som @mbetsbérare tillsammans med biskop och prést. Svenska kyrkans
héllning i dessa frdgor har kommit till uttryck bland annat genom biskopsbrevet
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Biskop, prist och diakon i Svenska kyrkan (1990), Att bli prist i Svenska kyrkan
(1994, reviderat 1997) samt Kallad till diakon och prdst (2014, notera skillnaden i
upprikningen i jaimforelse med biskopsbrevet fran 1990). Vidare behandlades fragan
infor kyrkoordningens inforande, vilket bland redovisas i ”Diakonatet — frén ecklesio-
logi till pastoral praxis” av Sven-Erik Brodd (Tro och tanke 1992:10). Frégan fordes
ocksé fram i olika ekumeniska sammanhang, se till exempel antologin The Ministry
of the Deacon (red. Gunnel Borgegérd och Christine Hall bd 1-4, 1999).

Tidigare behandling i kyrkomoétet

Under det pagaende revisionsarbetet med Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del 1
(KHB I) beslutade kyrkomdtet 2014, pa forslag av gudstjénstutskottet, att bifalla en
motion med forslag om att dven kyrkohandbok del II skulle revideras (G 2014:6,
KmSkr 2014:20). Utskottet anforde foljande som motiv for sitt forslag.

Gudstjanstordningarna for vignings- och mottagningshandlingar &r direkt
relaterade till huvudgudstjénsten. Att inte justera vigningsordningarna i
enlighet med den reviderade kyrkohandbokens forsta del skulle alltsé
innebéra en klar inkonsekvens for Svenska kyrkans gudstjanster. Det
finns inget tydligt uttalat beslut att kyrkohandbok del II ska revideras.
Det ér viktigt att ett sddant beslut tas sé att ingen tveksamhet kan finnas
om vad som géller. Revideringen ska ske efter att kyrkohandbok del I
har antagits av kyrkomotet.

Niér direktiven for KHB I beslutades om av kyrkostyrelsen faststilldes att den
revisionen skulle innefatta den allménna gudstjénsten, sarskilda gudstjanstordningar
sasom julotta samt kyrkliga handlingar. Kyrkohandbok del II skulle alltsé inte inga i
denna revision, vilket innebir att det inte blev en sammanhallen revision med I och 11
tillsammans. Detta utmérker foreliggande forslag jaimfort med 1987 ars gudstjénst-
ordningar. D& utgjorde arbetet med del I och II en sammanhéllen revision som kyrko-
motet 1986 respektive 1987 hade att ta stillning till. I fallet med foreliggande revision
kom beslutet att revidera del II nér arbetet med kyrkohandbok del I gick mot sitt slut-
skede. Det innebér att det inte &r samma personer som arbetat med revisionerna, till
skillnad frén 1987 ars gudstjénstordningar som reviderades av 1968 ars kyrkohand-
bokskommitté.

Nir forslaget till 1987 ars handbok del II skulle beslutas av kyrkométet foregicks
det av en intensiv debatt i frimst evangelisationsutskottet som behandlade drenden
om kyrkans bdcker, men dven andra utskott debatterade fragorna, som till exempel
diakoniutskottet. 32 motioner som rérde handboksforslaget inkom till kyrkométet
1987. Motionerna behandlade flera olika aspekter av revisionen, dér négra foreslog
en forldngd process, andra handlade om sprakliga redigeringar och négra behandlade
fragan om Svenska kyrkans dmbetsstruktur. Flera motioner behandlade frigan om
diakonatet.

Kyrkoordningen om kyrkans bocker och anvandningen av psalmboken

Enligt 10 kap. 2 § punkt 2 kyrkoordningen aligger det kyrkomotet att fatta beslut om
Svenska kyrkans bocker. I 18 kap. 1 § riknas Svenska kyrkans gudstjanstbocker upp:
Bibeln, Den svenska kyrkohandboken, Den svenska psalmboken, Den svenska
evangelieboken och En liten bonbok. Dessa ska som uttryck for Svenska kyrkans tro,
bekdnnelse och lira antas av kyrkomotet. Bestimmelsen i1 kyrkoordningens 18 kap.
4 § innebdr att psalmer i Den svenska psalmboken far bytas ut mot andra psalmer eller



forsamlingssanger om den prast som leder gudstjénsten och den tjanstgorande kyrko-
musikern ar ense.

Utskottets overvaganden
Kyrkostyrelsens skrivelse 2023:4

Utskottets forslag:

1. Kyrkomoétet beslutar anta kyrkostyrelsens forslag till beslut om upphidvande av
kyrkométets beslut (SvKB 2001:13) om anvéndning 1 Svenska kyrkan av dver-
sattning till nordsamiska och lulesamiska av Nya testamentet,

2. anta kyrkostyrelsens forslag till andringar i kyrkomotets beslut (SvKB 1999:2)
om anvéndning av 1972 ars bibelkommissions bibeldverséttning.

Utskottet instimmer i kyrkostyrelsens bedomning och foreslar att anta de kyrkoord-
ningséndringar som foreslas i skrivelsen.

Kyrkostyrelsens skrivelse 2023:5

Utskottets forslag:

1. Kyrkomotet beslutar att anta Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del 11, i enlighet
med kyrkostyrelsens forslag, med de édndringar som framgér av detta betéinkande,
att anvéndas i gudstjénster frdn och med pingstdagen 2024.

2. Kyrkomotet beslutar att uppdra till kyrkostyrelsen att dterkomma till kyrkométet
med forslag till &ndringar i kyrkoordningen som innebér att formuleringen i inled-
ningen till kyrkoordningens sjunde avdelning, ’hela Guds folk” ersitts med “hela
kristenheten”.

Gudstjanstutskottet glads &t det arbete som har utforts och menar att uppdraget ar vél
genomfort. Det forslag till kyrkohandbok for Svenska kyrkan del II som foreligger ar
en konsekvens av kyrkomdtets antagande av kyrkohandbok for Svenska kyrkan del 1
2017. Arbetet med en varsam revision av kyrkohandbok for Svenska kyrkan del II har
pagatt under fyra &r. Utskottet konstaterar att inga motioner foreligger och att laro-
namnden tillstyrker forslaget, forutsatt att vissa &ndringar genomfors. Utskottet bejakar
dessa @ndringar och foreslar att en av dndringarna leder till en kyrkoordningséndring.
Utskottet ser det som vérdefullt att forslaget ger utrymme for de olika lokala traditio-
ner som finns och att det ges mdjlighet att fira dessa gudstjéanster enligt den varierande
praxis som finns runt om i stiften.

Utskottet presenterar ett antal forslag till fordndringar i kyrkostyrelsens forslag till
kyrkohandbok del II. Mot bakgrund av detta foreslér utskottet att kyrkomdtet beslutar
att anta kyrkostyrelsens forslag till kyrkohandbok del II med de é&ndringar som
gudstjénstutskottet foreslér i detta betéinkande, att anvindas i gudstjénster fran och
med pingstdagen 2024. I enlighet med uppkommen tradition tas kyrkans handbocker
i bruk pé pingstdagen. Utskottet foreslar darfor &ndrat datum for ikrafttradande.

Utskottet har som del av diskussionen om Overgripande anvisningar konstaterat
vikten av att diakons medverkan benimns. En del av den diskussionen handlade om
virdet av att omndmna det karitativa diakonatet sirskilt, sa att det inte riskerar att
forvixlas med ett liturgiskt diakonat. Det ska vara tydligt att det handlar om att diakon
ges liturgiska uppgifter.

Utskottet forde en diskussion om hur kyrkohandboken bor forhélla sig till kyrko-
ordningen och vice versa, om vad som kan sdgas referera till kyrkoordningen och om
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man kan stryka eller védlja valda delar. Diskussionen resulterade i det konkreta forslag
som presenteras i utskottets forslag till kyrkomotesbeslut.

Utskottet har behandlat det yttrande som inkom frén ekumenikutskottet, som
primért behandlade placeringen av Kyrkans forbon i vigningshandlingarna. I yttrandet
framkommer att ekumenikutskottet anser att placeringen inte ska vara fakultativ, som
foreslés i larondmndens yttrande. Efter 6vervdgande beslutade utskottet att f6lja laro-
ndmndens forslag om en fakultativ placering av forbonen och ddrmed bortse frén for-
slaget i ekumenikutskottets yttrande.

Uppsala den 6 oktober 2023
P& gudstjanstutskottets vignar

Roger Olsson, ordforande
Karin Tillberg, sekreterare

Beslutande: Roger Olsson, ordforande, Fredrik Stiernstedt, Anna Rapakko, Fredrik
Eriksson, Lisa Tegby, Manilla Nordanstig, Torvald Johansson, Mattias Lundberg,
Anders Akerlund, Anna Lindgren, Sven Milltoft, Anna-Karin Astrém, Ann-Charlotte
Miller, Elise Solberg och Helén Lindbéck.

Ovriga nérvarande vid beslutstillfillet: Lars G Linder, Sofija Lazic Pedersen, Birgitta
Nilsson, Johan Garde, Knapp Anna Eriksson, Lars Jakobsson, Agne Arnesson, Jerker
Schmidt, Anne Sérman, Kristina Hyse,och Asa Ockerman.

Biskoparna Ake Bonnier och Karin Johannesson har deltagit i utskottets dverligg-
ningar.

Reservation 1

Vi vill reservera oss mot beslutet att inte anta det under utskottsarbetet foreslagna
tilldgget till anvisningarna i avsnittet géllande biskopsvigning. Vi anser att detta
fortydligande tilldgg bor finnas med och séledes sta med i instruktionen infor bon och
handpéldggning i den foljande gudstjanstordningen.

I anvisningarna: ”Tva av assistenterna ska vara biskopar, vilka assisterar érke-
biskopen vid vigningsbon och handpéldggning. Handpéldggningen gors pé biskopen
electa/electus huvud.” I sjélva gudstjénstordningen vid vigningsbon och handpélagg-
ning: ”Under drkebiskopens och de assisterande biskoparnas handpalidggning pa BE:s
huvud ber édrkebiskopen foljande bon for var och en:”

Manilla Nordanstig och Mattias Lundberg

Reservation 2

Jag vill reservera mig mot att f6ljande formulering vid invigning av begravningsplats
inte tillfogas i anvisningarna. Jag foreslar tilldgg att infogas: Till invigning av begrav-
ningsplats kan lampligtvis inbjudas representanter for trossamfund samt samhaills-
aktorer att medverka.

Anders Akerlund
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Sarskild mening

I kyrkohandboken for Svenska kyrkan del 2, i anvisningarna till biskopsvigning, borde
ha inforts en skrivning angdende fortydligande av de assistenter som bistar drke-
biskopen vid biskopsvigning. Minst tva av de assistenter som édrkebiskopen utser bor
vara biskopar som dr med vid vigningsbonen och handpéldggningen. Detta for att
tydliggora redan géllande praxis i Svenska kyrkan och omfatta allménkyrklig tradition
och samhorighet med flera kyrkor som Svenska kyrkan har starka ekumeniska
relationer med. Redan vid kyrkomotet i Nicea ar 325 fastslogs det att tre biskopar ska
medverka vid vigning av biskop for att tydliggora att vigningen bejakas av hela
kyrkan. Detta finns expliciti SOU 1985:45 s.20 vilket ledde till kyrkohandboken del 2
som antogs 1987 samt finns implicit i kyrkohandboken del 2. Detta bor déarfor
synliggdras i anvisningarna i den nya handboken. Det borde ocksd framgé att
handpéldggningen ska ske pé biskopen electus/electas huvud och inte pa till exempel
axlarna.

Johan Garde
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Kyrkomotet
Laronamndens yttrande 2023:1y

Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del Il

Larondmndens yttrande dver kyrkostyrelsens skrivelse 2023:5 Kyrkohandbok for
Svenska kyrkan del II

Revisionens uppdrag och genomférande

Larondmnden konstaterar att kyrkostyrelsens forslag till Kyrkohandbok for Svenska
kyrkan del I1 1 hog grad fullfoljer de givna direktiven. Forslaget dr en varsam revision
av Den svenska kyrkohandboken del II (1987). Léarondimnden menar att forslaget pa
ett vilmotiverat sitt dr en vidareutveckling av befintliga gudstjénstordningar. I anslut-
ning till den sammanfattning av direktiven som aterfinns i kyrkostyrelsens skrivelse
(2023:5) vill ldrondmnden inledningsvis kommentera revisionens genomforande i
relation till det givna uppdraget.

Overensstimmelse med Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del I

Larondmnden konstaterar att det grundliggande skeende som utgdr gudstjénstens
ordo har fortydligats. Liturgin och sprakbruket i de bada delarna av kyrkohandboken
har harmonierats sé att de stér i 6verensstimmelse med varandra. Likasa har en strévan
efter en gemensam teologisk grund for vigningshandlingar och mottagningshandlingar
mynnat ut i att flera moment i vigningsgudstjénsterna och mottagningshandlingarna
numera ér lika for alla.

Overensstimmelse med Bibel 2000

Larondmnden vilkomnar att Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del 1I har anpassats
till Bibel 2000 och menar att denna anpassning star i dverensstimmelse med Svenska
kyrkans tro, bekénnelse och léra.

Overensstimmelse med kyrkoordningen

Larondmnden konstaterar att den balans mellan ett juridiskt sprakbruk och liturgiska
formuleringar som har efterstrévats i revisionsarbetet uppnas i forslaget. D& kyrkoord-
ningens formuleringar lyfts in i kyrkohandboken &r gudstjénstens sprakbruk Gverordnat
det juridiska sprakbruket, s till vida att en specifik gudstjanstordnings funktionsduglig-
het i sitt liturgiska sammanhang tillméts storre betydelse én ett ordagrant atergivande
av kyrkoordningen.

I de juridiska formuleringar som aterfinns i kyrkoordningen méste entydighet
efterstrivas eftersom syftet ér att tydligt ange vad som géller i komplexa situationer.
Det liturgiska sprakbruket behover ddremot vara rikare eftersom dess syfte &r att
omtala och tilltala Gud.

Beslutade dokument med ekumeniska och interreligiosa perspektiv

I sitt yttrande &ver Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del I betonade larondmnden att
religionsteologisk medvetenhet, interreligiosa och ekumeniska perspektiv héanger

12



samman med varandra (Ln 2017:1y). Mot den bakgrunden kommer ldrondmnden
sarskilt att kommentera bruket av begreppet ”Guds folk™.

Ett mer inkluderande sprakbruk

Larondmnden gor bedomningen att spraket i forslaget 4r mer inkluderande 4n tidigare.

Barnkonsekvensanalys

Larondmnden understryker att det ar betydelsefullt att barnets perspektiv beaktas i de
gudstjdnster som firas enligt de ordningar som é&terfinns i Kyrkohandbok for Svenska
kyrkan del II, dven da detta inte uttryckligen anges i instruktionerna.

Centrala teman
Ett trinitariskt perspektiv

I det foreliggande forslaget har skapelseperspektivet stérkts, samtidigt som det halls
ihop med frélsningsperspektivet. Nér det géller pneumatologin konstaterar léro-
ndmnden att forslaget tydligt betonar den heliga Andens roll i inledningsbonen for
mottagande av biskop, samt genom att Andens roll for den enskildas tro och helgelse
betonas i inledningsorden till vigningshandlingarna. Vigningen sker i den bedjande
forsamlingens mitt och i kraft av den heliga Anden.

En evangelisk-luthersk oppen folkkyrka

Larondmnden vill pdminna om Svenska kyrkans forstaelse av vigningstjanstens
uppdrag som en forutsittning for den 6ppna folkkyrkan. Vigningstjénsten innefattar
ett ansvar for att kyrkans liv gestaltas i enlighet med dess tro, bekédnnelse och léra.
Mot den bakgrunden konstaterar lirondmnden med tillfredstéllelse att biskopens
tillsynsansvar har fortydligats i den ordning for biskopsvigning som aterfinns i
forslaget. Darigenom accentueras den balans mellan det episkopala och det lokala som
utmaérker Svenska kyrkan.

En generell ambition i revisionsarbetet har varit att lyfta fram det allménna présta-
domet, det vill sdga den tjénst som vi vigs till i dopet. Varje dopt kristen &r kallad och
sind att vittna om véar kristna tro och att bidra till att Guds rike tar gestalt. Denna
kallelse och sdndning &r inte begrinsad till de uppdrag som beskrivs som kyrkans
vigningstjénst och den omfattar inte endast de uppgifter som manga spontant ser som
en del av forsamlingsverksamheten.

Guds folk, Kristi kropp och ett tempel av levande stenar

Bibelns beskrivningar av kyrkan &r rika och méngfaldiga. Léronimnden konstaterar
att bruket av flera bibliska motiv och en djupare forstéelse av kyrkan har betydelse for
en vésentlig del av laroutvecklingen inom kyrkosyn, &mbetssyn och liturgi. Detta har
varit av avgorande betydelse for den ekumeniska rorelsen. Ett motiv som har kommit
till anvandning i Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del II ér det bibliska begreppet
“ett tempel av levande stenar”. Detta begrepp kompletterar Kristi kropp- och Guds-
folk-motiven.

Begreppet ”Guds folk™ dr betydelsefullt i dialogen mellan judar och kristna. Dartill
ar kyrkans anvéndning av begreppet av avgorande betydelse i kyrkans aktiva arbete
for att motverka antisemitism. Mot den bakgrunden vill ldrondmnden sérskilt
kommentera hur anvéindningen av begreppet ”Guds folk” i det foreliggande forslaget
till Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del II forhéller sig till det av kyrkomotet
antagna samtalsdokumentet Guds vigar.
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Begreppet "Guds folk” i ljuset av samtalsdokumentet Guds vigar

I sitt yttrande Over forslaget till Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del I (Ln 2017:1y)
uppméirksammade ldrondmnden de insikter som samtalsdokumentet Guds vdgar
(2001) innehéller. P4 motsvarande sétt vill lirondmnden uppméirksamma hur formu-
leringar i forslaget till Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del II forhéller sig till detta
samtalsdokument.

I inledningen till foreliggande kyrkohandboksforslag star: ”Kallelsen att fora ut
evangelium dr given at hela Guds folk”. Hér anvédnds begreppet ’hela Guds folk™ i
bestdmd form singular. Formuleringen ar hdmtad fran kyrkoordningens inledning till
kapitel 30 som formulerades innan Guds vdgar antagits. Hér finns saledes en spanning
mellan direktiven att bade astadkomma Gverensstimmelse med kyrkoordningen och
att ta hiansyn till beslutade dokument med ekumeniska och interreligiosa perspektiv.

I ljuset av den liroutveckling som skett under de senaste decennierna finns det skél
att i Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del Il nyansera kyrkoordningens formulering
med avseende pa bruket av begreppet ”Guds folk”. I Guds vdgar framhalls att ”’[s]avél
kristendom som judendom har sin utgangspunkt i det gudsfolk och den historia som
de gemensamma heliga skrifterna talar om”. Dérfor behovs en annan formulering i
Inledningen &n “hela Guds folk”, exempelvis "hela kristenheten” eller “alla kristna”.
Detsamma géller vigningsméissornas anvisningar och inledningsord, s& att det blir
tydligt att de som forenas genom dopet ér alla kristna.

Formuleringen "’ Kristus &r vi ditt folk” som aterfinns i Vigningsbon och handpé-
laggning behdver, i ljuset av ovanstaende, ocksa fordndras. I Kristus blir vi del av
ditt folk™ eller "I Kristus tillhor vi ditt folk” skulle béttre kunna svara mot vér kyrkas
forstéelse.

Gudstjanstordningarna

Nir det géller de enskilda gudstjdnstordningarna och de dértill horande anvisningarna
i det foreliggande forslaget vill ldirondmnden anfora foljande:

Lérondmnden noterar att Allménna anvisningar for vigningshandlingarna uttrycker
den efterstrivade Overensstimmelsen med kyrkoordningen och den praxis som
utvecklats sedan 1987. I det foreliggande forslaget foljer samtliga ordningar for vig-
ningsgudstjdnsterna samma monster och detta monster foljer i sin tur Kyrkohandbok
for Svenska kyrkan del 1.

Larondmnden noterar med tillfredsstéllelse den intention som inledningstexten
uttrycker, ndmligen att hélla samman den kallelse som avser alla dopta med kallelsen
till sérskild tjénst liksom till andra uppdrag. Det ar naturligt att de Overgripande
anvisningarna for vigningshandlingarna explicit héller ssmman evangeliets forkun-
nelse i ord och handling, liksom att texten haller samman de tre uppdragen i vignings-
tjénsten.

Larondmnden valkomnar att samtliga vigningsordningar ér tinkta att firas inte-
grerat med hogmassa enligt Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del 1. Detsamma giller
att predikan, som hélls i anslutning till textldsningarna, uttryckligen fér karaktéren av
vigningstal och saledes binder ihop Ordets gudstjanst med vigningsdelen.

Larondmnden konstaterar att Den svenska kyrkohandboken del Il (1987) fore
vigningsbdnen i ordningen for biskopsvigningsméssa har en Bon for kyrkan, som nu
ersétts av Kyrkans forbon, i enlighet med ordningen for hogmaéssa. Eftersom place-
ringen av Kyrkans forbon i gudstjénsten paverkar forbonens karaktér och funktion,
kan den tillmétas olika teologiska och ekumeniska betydelser. Dérfor menar laro-
ndmnden att det vore vérdefullt med en fakultativ placering av Kyrkans forbon i
vigningsgudstjinsterna (jfr Ln 1987:1).
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Nér det géller biskopsvigningen bejakar lirondimnden den nya formulering som
aterfinns i inledningstexten till biskopens 16ften. Har beskrivs biskopens uppdrag som
“ett tecken pa kyrkans kontinuitet genom tiderna, dess enhet och virldsvida gemen-
skap”. Detta knyter an till anvisningarnas betoning av vérdet av nirvaron av inter-
nationella och ekumeniska representanter som manifestation av kyrkans enhet.

Larondmnden konstaterar vidare att forslaget pa ett nytt sitt inkluderar biskopens
tillsyn 6ver det diakonala uppdraget och diarmed tillsynsansvaret for bade diakoner
och prister. Detta aterspeglas i formuleringen att “kyrkan stér pa de fortrycktas sida”
med koppling till diakonens 16ften. Formuleringen kompletterar och preciserar dven
formuleringen om barmhértigheten som blir utdvad efter Guds vilja.

Likasa noterar larondmnden att det foreliggande forslaget innefattar en omformu-
lering i forhallande till skapelsen, dér Guds folk sdgs vittna om Guds vildiga gérningar
i allt skapat. Den nya formuleringen knyter vl an till behovet av storre 6dmjukhet
och samtidigt storre ansvar nér det géller kyrkans hallning till skapelsen och rddande
hot mot klimat och mil;jé.

Nir det géller prdst- och diakonvigningen ser larondmnden med tillfredstéllelse att
en gemensam ordning for vigning av prast och diakon utgér handbokens huvud-
alternativ. De synpunkter som ldrondmnden anfor avser den gemensamma ordningen
och beror indirekt ocksé de ordningar som géller separata prést- och diakonvigningar.

Larondmnden konstaterar att kyrkomdtet nu har mdjlighet att for forsta gangen
anta en kyrkohandbok som stadfdster en praxis som utvecklats nér det géller gemen-
samma vigningar, sirskilt efter antagandet av kyrkoordningen 1999. Larondmnden ser
positivt pad hur handbokens ordning gestaltar uppdraget som diakon som tydligt
integrerat med dvriga &mbeten.

Diakonens 16ften 4r 1 hog grad i 6verensstdmmelse med 16ftena i 1987 &rs vignings-
ordning. I sitt yttrande &ver forslaget till Den svenska kyrkohandboken del II anforde
larondmnden att samhéllsinriktningen och réttviseperspektiven borde understrykas
tydligare i vigningsordningen, liksom att omsorg skulle kunna vara ett béttre ord 4n
barmhértighet (Ln 1987:1). I linje med detta vilkomnar larondmnden formuleringarna
i det nu foreliggande forslaget om att diakonen ska sta pa de fortrycktas sida och
forsvara ménniskors rétt. Larondmnden bejakar det nagot reviderade forslaget med
formuleringen att diakonen ska vara “ett tecken pa Guds barmhértighet”, i stéllet for
ett “barmhértighetens tecken”.

Nar det géller den forsta fragan som stills till diakonkandidater noterar l&rondmnden
att den ligger néra den friga som aterfinns i Den svenska kyrkohandboken del Il men
att ordvalet har dndrats nagot. I 1987 ars handbok talas det om att "’hjdlpa dem som
behover er tjanst”. I det foreliggande forlaget talas det om att uppsoka och gripa in
dér din/er tjénst behovs”. Larondmnden bejakar forandringen.

Den andra fragan som stélls till diakonkandidaterna i forslaget rymmer ett explicit
omnédmnande av diakonens tystnadsplikt som motsvarar frdgan som stélls till prést-
kandidater. Lérondmnden bejakar detta fortydligande som &verensstimmer med be-
fintlig praxis.

Larondmnden anser att forslagets ordning for Sdndningsmdssa/gudstjdnst ar ett
tydligt uttryck for Svenska kyrkans tro, bekénnelse och léra. Dér betonas alla doptas
sdndning, genom det allménna préastadomet.

Larondmnden vill uppmérksamma att forslaget till Kyrkohandbok for Svenska
kyrkan del Il innefattar en ny ordning for Mottagande av kyrkoherde. Lironimnden
vélkomnar att kyrkoherdens herdeuppdrag, tillsynsansvar och teologiska kunskap
framhévs. Larondmnden bejakar dessutom att den forbon for kyrkoherden som éterfinns
i forslaget ska ledas av diakon eller annan person. Detta fortydligar att mottagande av
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ny kyrkoherde inte ska misstolkas som en fornyad préstvigning, utan i stillet forstés
som forsamlingens vilkomnande av en ny herde for forsamlingen.

Larondmnden konstaterar att kyrkostyrelsens skrivelse 2023:5 framhaller att
ordningen for kyrkoherdemottagning star i spanningen mellan & ena sidan kyrko-
herdens lokala anstéllning och & andra sidan kyrkoherdens sjilvstindiga tillsynsansvar
Over pastorat och forsamlingar, vilket i sin tur relaterar till biskop och domkapitel och
hela den vérldsvida kyrkan. Kyrkoherden har ett tillsynsansvar som han/hon delar
med biskopen och utfor som biskopens lokala representant. Larondmnden konstaterar
att detta innebdr att varje mottagande av kyrkoherde i det avseendet alltid ocksé ar en
installation av kyrkoherden. Mottagande av kyrkoherde kan darfor ocksa betecknas
som installation av kyrkoherde. Bada alternativen ar forenliga med Svenska kyrkans
tro, bekédnnelse och lira.

Larondmnden konstaterar att de foreslagna ordningarna for Invigningshandlingar
pa ett klargorande sétt uttrycker Svenska kyrkans tro, bekénnelse och léra sé till vida
att det dr tydligt att invigning och ibruktagande vanligen sammanfaller med varandra.

Likasd vilkomnar lironimnden de fordndringar som har gjorts i ordningen for
kyrkoinvigningsméssa. Genom att kyrkklockorna tas i bruk redan i gudstjénstens
inledning, medan altaret tas i bruk forst vid maltidens borjan, far gudstjansten ett mer
naturligt flode. Att den nu foreslagna ordningen dessutom ér tydligt anpassad till sdvél
invigning som ateréppnande av kyrkorum &r ocksé en forbéttring.

Avslutning

Sammantaget anser laronimnden att forslaget till Kyrkohandbok for Svenska kyrkan
del II star 1 overensstimmelse med Svenska kyrkans tro, bekdnnelse och lira. De
papekanden som ldrondmnden anfor i sitt yttrande har sin grund i att Svenska kyrkans
kyrkohandbok ska uttrycka evangeliet s& klart som mojligt och vara i Overens-
stimmelse med var evangelisk-lutherska bekénnelse. Det &r ldirondmndens mening att
det foreliggande forslaget till Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del Il kan antas efter
att ovanstaende synpunkter och éndringsforslag noggrant har overvigts, framfor allt
vad géller bruket av begreppet Guds folk”.

Uppsala den 25 augusti 2023
Pa ldrondmndens végnar

Martin Modéus, ordforande
Cristina Grenholm, sekreterare

Nérvarande: Arkebiskop Martin Modéus, ordforande, biskop Karin Johannesson,
biskop Marika Markovits, biskop Ake Bonnier, biskop Johan Dalman, biskop Mikael
Mogren, biskop Fredrik Modéus, biskop Susanne Rappmann, biskop Séren Dalevi,
biskop Eva Nordung Bystrom, biskop Asa Nystrém, biskop Erik Eckerdal, biskop
Andreas Holmberg, Teresa Callewaert, Ninna Edgardh, Eva-Lotta Grantén, Marta
Axner Ims, Hikan Moller, Mikael Winninge, Johannes Zeiler.

Biskop Johan Tyrberg och Jesper Svartvik har deltagit i lirondmndens 6verldggningar
men var inte nirvarande vid beslutstillfallet.
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Kyrkomotet
Kyrkorattsnamndens yttrande 2023:6y

Ovriga andringar och rattelser

Kyrkorittsnimndens yttrande &ver kyrkostyrelsens skrivelse 2023:4 Andringar i
kyrkoordningen m.m., avsnitt sex: Ovriga Andringar och rittelser

I denna del av skrivelsen foreslds att kyrkomotets beslut (SVKB 2001:13) om
anvéndning i Svenska kyrkan av dverséttning till nordsamiska och lulesamiska av Nya
testamentet, ska upphévas och upphdra att gélla vid utgangen av 2023, da den numer
saknar betydelse. Detta pa grund av att bestimmelsen avser en provoversattning som
sedermera har ersatts av en ny bestimmelse avseende den slutférda dversattningen till
lulesamiska (se SVKB 2004:5). Det noteras ocksa att de delar av bestimmelsen som
avsag Oversittning av Nya testamentet till nordsamiska utmonstrades genom kyrko-
motesbeslut 2019 (se SVKB 2019:13).

Kyrkorittsndmnden framhéller att kyrkomdtets beslut (SvKB 2019:13) om
andringar i kyrkomoétets beslut (SvKB 2001:13) om anvindning i Svenska kyrkan av
overséttning till nordsamiska och lulesamiska av Nya testamentet foljaktligen ocksa
bor anses sakna betydelse och ddrmed ska upphévas, vilket inte beaktats i skrivelsen.

Vidare foreslér kyrkostyrelsen i skrivelsen — under forutséttning att kyrkomotet fattar
beslut om Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del Il — att korrektur- och konsekvens-
andringar ska goras 1 kyrkomdtets beslut (SVKB 1999:2) om anvindning av 1972 ars
bibelkommissions bibeloversittning, sa att bendmningen Den svenska kyrkohand-
boken 11 andras till Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del Il samt att Kyrkohandbok
for Svenska kyrkan del I aterges i sin korrekta bendmning genom inférandet av ordet
“del”. Andringarna foreslas trida i kraft den 1 januari 2024.

Kyrkorittsndmnden noterar att skrivelsens forslag inte aterger den ursprungliga
lydelsen av kyrkomotets beslut (SVKB 1999:2) om anvéndning av 1972 &rs bibelkom-
missions bibeloversittning. Skrivelsen &terger ddremot den nu géllande lydelsen av
bestimmelsen, som tillkom genom Kyrkomotets beslut om éndringar i kyrkomotets
beslut om anvéndning av 1972 ars bibelkommissions bibeldversittning (SvKB
1999:2) (SvKB 2017:15).

Kyrkorittsndmnden har utifrén sitt granskningsuppdrag inget att erinra mot for-
slagen i kyrkostyrelsens skrivelse 2023:4 Andringar i kyrkoordningen m.m., avsnitt
sex: Ovriga dndringar och rittelser. Kyrkorittsnimnden vill dock uppmirksamma
utskottet pd vad ndmnden ocksd anfor i sitt yttrande Kn 2023:7y, att skrivelsens
forslag inte synes omfatta upphédvande av det tilldgg till kyrkohandboken del II som
beslutades av kyrkomotet 2011, avseende aktualiserande av tystnadsplikten i vig-
ningsloftena 1 kapitlen om Préistvigningsméssa och Diakonvigningsmaéssa. Beslutet
genererade Kyrkomotets beslut om éndringar i kyrkohandboken (SVKB 2011:5) som,
under forutsittning att kyrkomdotet fattar beslut om Kyrkohandbok for Svenska kyrkan
del 11, blir obsolet i dess helhet och dirmed bor upphivas.

17

G 2023:1
Bilaga 2



G 2023:1 Uppsala den 31 augusti 2023
Bilaga 2

Pa kyrkorittsndmndens végnar,

Roberth Krantz, ordforande
Heidi Stenberg, sekreterare

Ndrvarande och beslutande: Roberth Krantz (ordforande), Anna-Lena Jéarvstrand,

Charlotta Lind, Mats Tornered, Margareta Nisser-Larsson, Margareta Andersson,
Mattias Benke, Sten Janson och biskop Susanne Rappmann.
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Kyrkomotet
Kyrkorattsnamndens yttrande 2023:7y

Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del Il

Kyrkorittsndmndens yttrande dver kyrkostyrelsens skrivelse 2023:5 Kyrkohandbok
for Svenska kyrkan del II

Enligt kyrkoordningen beslutar kyrkométet om Svenska kyrkans gudstjidnstbdcker.
En revision av Den svenska kyrkohandboken del II foreligger och laggs fram till
kyrkomoétet for beslut som Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del I1. Fran och med det
datum som Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del Il enligt kyrkométets beslut ska tas
i bruk ersdtter den Den svenska kyrkohandboken del II, detta i enlighet med Over-
géngsbestdmmelsen till kyrkomotets beslut om dndringar i kyrkoordningen (SvKB
2017:14). Kyrkostyrelsen foreslar att Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del II ska
anvéndas i gudstjinster frén och med den 1 januari 2024.

Kyrkorittsndmnden ska enligt 4 kap. 1 a § kyrkomdétets arbetsordning yttra sig
over forslag till &ndringar i kyrkoordningen och i andra bestdmmelser som beslutas av
kyrkomotet som finns i en skrivelse fran kyrkostyrelsen eller kyrkométets presidium
eller i en motion. Forslaget i kyrkostyrelsens skrivelse 2023:5 har inte bedomts kriava
nagra kyrkoordningséndringar, men &r énda att se som forslag till kyrkomotesbeslut
om bestdimmelser da beslut av detta slag blir utfardade som Svenska kyrkans bestdm-
melser (SVKB).

Kyrkorittsndmnden har utifrén sitt granskningsuppdrag inget att erinra mot for-
slaget i kyrkostyrelsens skrivelse 2023:5. Kyrkorattsndmnden noterar dock att skrivel-
sens forslag inte synes omfatta upphévande av det tilldgg till kyrkohandboken del 11
som beslutades av kyrkomdtet 2011, avseende aktualiserande av tystnadsplikten i
vigningsloftena i kapitlen om Préstvigningsméssa och Diakonvigningsméssa. Beslutet
genererade Kyrkomotets beslut om éndringar i kyrkohandboken (SVKB 2011:5) som,
under forutsittning att kyrkomotet fattar beslut om Kyrkohandbok for Svenska kyrkan
del I1, blir obsolet i dess helhet och darmed bor upphévas. Inte heller i kyrkostyrelsens
skrivelse 2023:4 Andringar i kyrkoordningen m.m., avsnitt sex: Ovriga dndringar och
rdttelser, dédr 6vriga korrektur- och konsekvenséndringar till f6ljd av eventuellt beslut
om Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del II behandlas, har detta uppméarksammats,
vilket kyrkordttsndmnden papekat i sitt yttrande Kn2023:6y.

Uppsala den 31 augusti 2023
Pa kyrkorittsndmndens végnar,

Roberth Krantz, ordforande
Heidi Stenberg, sekreterare

Ndrvarande och beslutande: Roberth Krantz (ordférande), Anna-Lena Jarvstrand,

Charlotta Lind, Mats Tornered, Margareta Nisser-Larsson, Margareta Andersson,
Mattias Benke, Sten Janson och biskop Susanne Rappmann.
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Kyrkomotet
Ekumenikutskottets yttrande 2023:3y

Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del Il

Till gudstjanstutskottet

Ekumenikutskottets yttrande éver KsSkr 2023:5 Kyrkohandbok for Svenska kyrkan
del I

Ekumenikutskottet uppskattar lironimndens omsorg om att begreppet Guds folk
anvénds nyanserat, i samklang med samtalsdokumentet Guds vdgar.

Utskottet uppskattar ocksa att nérvaro av ekumeniska géster forutstts i anvisning-
arna for biskopsvigning och betonas i anvisningarna for mottagningshandlingar.
Magjligen borde ekumeniska gésters nirvaro forutsittas &ven vid mottagande av biskop.

Utskottet betraktar dock placeringen av kyrkans forbon i forslaget som beténklig.
Bonens placering péverkar dess funktion, och med foreslagen placering blir det enbart
en allmén kyrkans forbon.

I savil dokumentet Dop Nattvard Ambete (Kyrkornas virldsrad, 1982) som i flera
kyrkors da aktuella strdvanden att férnya vigningsordningar syftade till att alltmer
uttrycka att vigningar till biskop, prést och diakon é&r hela kyrkans bonehandling — i
enlighet med savil vad som kan utldsas ur material fran den tidiga kyrkan som ur
reformationstida kéllor. For att val forvalta detta “ekumeniska kapital” utformades
vigningarnas centrala del enligt 1987 éars kyrkohandbok II med foljande inbordes
ordning:

Loftena (inledningsord, fragorna, forsékran)

Credo

Kyrkans forbon (vid biskopsvigning istillet ”Bon for kyrkan™)
Psalm

Vigningsbon med handpéldggning

Mottagandet

* & 6 & o o

Det framgar av handbokskommitténs motiveringar i SOU 1985:45 att forbonens plats
ansags vara en viktig del av att, pd allménkyrkligt vis, viga genom bon och handpélagg-
ning. Det &r inte biskopen som viger utan kyrkan, som gemensamt ber om Anden.

I foreliggande forslag till kyrkohandbok II &r ordningen annorlunda vad géller
forbonen:

Loftena

Fragorna

Forsédkran

Credo

Psalm

Vigningsbon och handpélaggning
Mottagande och sidndning
Kyrkans f6rbon

* & 6 6 O o o o

Utan att det vare sig, vad vi kunnat se, motiverats overtygande i kyrkostyrelsens
skrivelse eller att ekumeniska samréd genomforts foreslas alltsa att detta “ekumeniska
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kapital” delvis vixlas bort. Larondmndens yttrande 2023:1y, s. 3, sista stycket, efter-
lyser en fakultativ placering av kyrkans forbon. En sddan skulle innebéra att bort-
véxlingen inte behover goras men att den likvél kan goras.

Ekumenikutskottet finner det av ekumeniska skél angeldget att i detta avseende
behalla den allménkyrkliga ordning som kommer till uttryck i 1987 ars kyrkohandbok
del II och som &nnu 4r pneumatologiskt och ecklesiologiskt (liran om Anden
respektive kyrkan) betydelsefull for bland annat erkdnnande av vigningars giltighet.

Uppsala den 5 oktober 2023
Pa ekumenikutskottets véignar

Katarina Glas, ordforande
Magnus Evertsson, sekreterare

Beslutande: Katarina Glas, ordforande, Gun Eriksson, Klas Corbelius, Agneta Brendt,
Ulla Lofven, Christian Bonde, Ulla Birgersdotter, Eva-Maria Munck, Asa Felix
Everbrand, Lars-Ivar Ericson, Madelaine Erlandsson Starwing, Jan-Ake Isaksson,
Mona Olsson, Hékan Sunnliden och Agneta Granstrom.

Ovriga nérvarande vid beslutstillfillet: Edvina Palmcrantz, Yvonne Stilnacke, Peter
Weiderud, Johan Linnman, Josefine Carlsén, Inge-Bert Téljedal, Gudrun Wéngelin
Lernskog, Johan Hjertén, Marja Hillerstrom, Birgitta Axelsson Edstrdm, Margareta

Karlsson och Kerstin Rossipal.

Biskoparna Soren Dalevi och Erik Eckerdal har deltagit i utskottets 6verldggningar.

21

G 2023:1
Bilaga 4



G 2023:1
Bilaga 5

Kyrkomotet
Laronamndens yttrande 2023:14y

Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del Il

Larondmndens yttrande ver gudstjinstutskottets betdnkande 2023:1 Kyrkohandbok
for Svenska kyrkan del II

Larondmnden noterar med tillfredsstéllelse att forslaget till Kyrkohandbok for Svenska
kyrkan del I ér justerat i enlighet med de synpunkter och dndringsforslag som gavs i
Ln 2023:1y. Ovriga 4ndringsforslag som ges i betéinkandet stir i dverensstimmelse
med Svenska kyrkans tro, bekénnelse och léra. Det dr ddrmed ldrondmndens mening
att det foreliggande forslaget till Kyrkohandbok for Svenska kyrkan del Il kan antas
av kyrkomdotet.

Uppsala den 31 oktober 2023
Pa ldrondmndens végnar

Martin Modéus, ordforande
Cristina Grenholm, sekreterare

Néirvarande: Arkebiskop Martin Modéus, ordforande, biskop Karin Johannesson,
biskop Marika Markovits, biskop Ake Bonnier, biskop Johan Dalman, biskop Mikael
Mogren, biskop Fredrik Modéus, biskop Johan Tyrberg, biskop Susanne Rappmann,
biskop Séren Dalevi, biskop Eva Nordung Bystrém, biskop Asa Nystrém, biskop Erik
Eckerdal, biskop Andreas Holmberg, Teresa Callewaert, Ninna Edgardh, Jesper
Svartvik, Mikael Winninge och Johannes Zeiler.
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